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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons conqu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalagao, utilizagao
e manutencao com atencdo. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evyapiotoupe yia Tnv ayopd oag avtol Tov mpoiovrog . Lag cupPoulevoupe va S1afdcETe MPOGEKTIKA TIC
0dnyieg eykardoTaong, Xpone kat cuvtiipnong. Ixedidcape auto To mpoiov yia va oag mpoopépet mAijpn
IKavomoinon.

Av xperaleote BoriBera, n OpAda TOV KATAGTHPATOG ATO TO OTOi0 AyOpAGATE TO TPOTOV €ivat T Sidbeon cag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazinie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Pafistwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Parstwu pomoca i s do Paristwa dyspozydji.

Bnaropapum Bac 3a npuo6petenne uspenua . Pekomenayem BHUMaTeNbHO NPOUUTATb MHCTPYKLMK NO
ycTaHOBKe, JKCnyaTaLum 1 TexHuyeckomy obcnyxusanuio. 3penne paspa6orano, uto6bl JocTaBUTL
Bam ypoBonbcreue.

Ecnu Bam notpebyetca nomolb, KOHCynbTaHTbl Bawero marasuna Haxopatca B Bawem pacnopaxenun.

©OHiMiH caTbin anFaHbIHbI3 YWiH an+bic 6ingipemis. OpHaTy, KonpaHy xasHe Kbi3MeT KOpceTy
KOHiHAeri HYCKaynbIKTapabl MY KMAT 0Kbin Wbl FyFa keH,ec 6epemis. bis 6yn OHiMiH ci3pi TonbiKTaill
KaHa-faTTaHbIpy YiliH Xacan WwhiFapAbiK.

Erep ci3re kKOmek KaxeT 6onca ci3fiiH, 6©nwekren cataTbiH AVKeHiH,i3aeri Ton ci3re xapaem 6epepi.

Jlakyemo Bam 3a MoKynKy uboro Bupo6y. Mu papumo Bam yBaXHO MpouMTaTH iHCTPYKUii 3
YCTaHOBMEHHSA, eKcnnyaTauii Ta TexHiyHoro o6cnyroyBaHHA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ana toro, 06
BiH NPMHOCUB BaM 3a[i0BOJIEHHS.

fAKwo Bam notpi6Ha Aonomora, CNIBPOGITHUKM BaLLOro Mara3uHy roToBi JONOMOITH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aconselhamos a ler atentamente o manual de instalacdo, uso
e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposi¢ao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

G---O.SmE Avertissement:distance minimale entre la lampe et tout objet éclairé(0,5 métre).

@ (lasse de protection II. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection.

ﬁ Destiné a l'usage en intérieur uniquement

2. Consignes générales de sécurité A

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser appareil et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

(e luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.

Changez I'ampoule 5 a 10 minutes apres avoir éteint la lampe, une fois que I'ampoule est refroidie.
2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.

Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente
agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques

Pas de consigne de sécurité spécifique.
(e produit doit étre installé exclusivement a un emplacement hors de portée.

4, Protection Environnementale

ATTENTION ! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls doivent
étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de maniére
écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter votre commune
ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les matériaux d'emballage

[— sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére écologique I'emballage et de le
mettre a disposition des services de récupération des matériaux recyclables.
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5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 230V
Fréquence nominale 50Hz
Puissance nominale Max.60W
Ampoule F27 Max.60W
Température ambiante 25°C

(lasse de protection (lasse Il
Indice de protection IP IP20

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a l'entretien.

Toute réparation doit étre effectuée uniquement par une personne qualifiée, a I'aide de piéces
détachées dorigine.

Des réparations inadaptées peuvent présenter des risques importants.

Les ampoules utilisées doivent toujours correspondre aux caractéristiques énoncées dans ce manuel.
AVERTISSEMENT: L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut
présenter des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des piéces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux
pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.

La lampe est installée hors de portée. Lorsque le luminaire fonctionne et séteint, la lampe peut
trés chaud, ne touchez pas luminaire quand il est en surchauffe.

Avertissement: l'installation doit étre effectuée par un électricien ou une personne électriquement
qualifiée de telle sorte que le cablage fixe isolé de base doit étre préparé avec une isolation
supplémentaire avant que le luminaire puisse étre raccordé.

1. DUREE DE GARANTIE :

La garantie légale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre pays a compter de la date
de livraison des marchandises et de la remise du recu prouvant I'achat.

(Cependant, INSPIRE a décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure expérience
possible avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les périodes de garantie pour tous les
produits INSPIRE.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu
conformément aux consignes du mode d'emploi.

3. QUESTIONS ET RECLAMATIONS :

Sivous avez des questions ou rencontrez des problemes concernant |'utilisation du produit, ses
performances ou son aspect visuel, n’hésitez pas a contacter votre fournisseur aux coordonnées
indiquées sur le justificatif d'achat.
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

(l"'o 5mE ADVERTENCIA:distancia minima entre la ldmpara y cualquier objeto iluminado
' |(0,5metro).

IE Seguridad de clase I1. Esta Iampara dispone de doble aislamiento y puede no
ser apta para conectarse a un cable de proteccion.

G Para uso exclusivo en interiores

2. Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Nunca debe encontrarse cerca del puesto de trabajo una persona, ni sobre todo un nifo.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al
montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza. Quite
el fusible o desactivelo, y asegurese de que no pueda volverse a activar.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

Sustituya la bombilla entre 5y 10 minutos después de haber apagado la [dmpara, cuando la hombilla
ya se ha enfriado.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de
cableado vigentes en el pais de instalacion.

Advertencia: Si el cable exterior o el cordon de esta luminaria esta dafiado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

3. Instrucciones de seguridad especificas

No hay instrucciones de sequridad especificas.
Es preciso instalar este producto Unicamente en un lugar fuera de alcance.

4, Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO !  No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos
reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.
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5. Caracteristicas del aparato

CARACTERiSTICAS TECNICAS

Tension nominal 230V
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal Max.60W
Bombilla E27 Max.60W
Temperatura ambiente 25°C

(lase de proteccién Clasell

indice de proteccion IP IP 20

6. Mantenimiento / Limpieza
Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.
Las reparaciones deberdn ser realizadas Unicamente por una persona cualificada mediante repuestos
de origen.
Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.
Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este
manual.
ADVERTENCIA: El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede
presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberdn ser realizadas tinicamente por técnicos cualificados utilizando recambios
de origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los
usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
1. DURACION DE LA GARANTIA:
La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais del comprador, a partir
de la entrega de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.
Sin embargo, INSPIRE va mds alla. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con nuestros
productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los productos INSPIRE a 5 afios.
2. APLICACION DE LA GARANTIA:
Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de acuerdo
con las directrices del Manual de Instrucciones.
3. PREGUNTASY RECLAMACIONES:
Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del producto,
puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacién que encontrard en el ticket de
compra.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

<|___0 SmE AVISO:distancia minima entre o cand eeiro e qualquer objecto iluminado
— 2 {(0,5 metros).

@ (lasse de sequranca Il. Este candeeiro tem um isolamento duplo e ndo pode
ser ligado a um condutor de protecao.

ﬁ Apenas para utilizacdo no interior

2. Instrugdes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de utilizacao antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.

1) Instrugoes gerais

Ninguém, e sobretudo nenhuma crianca, deve permanecer perto do posto de trabalho.

Verifique se as especificagdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalagao.
AVISO: A alimentagao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-
0 e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacdo em interior.

Substitua a lampada 5 a 10 minutos depois de ter apagado o candeeiro, logo que a lampada tenha
arrefecido.

2) Instrucoes de seguranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacao.

Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,

mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico
pos-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer
perigo.

3. Instrucoes de seguranca especificas

Sem instrugdes de seguranca especificas.
Este produto deve ser instalado exclusivamente num local inacessivel.

4, Proteccao do ambiente

CUIDADO! 0s produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos.
Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem eliminados de um modo nédo
prejudicial para 0 ambiente e de acordo com os requlamentos locais. Contacte as suas autoridades
E locais ou o seu revendedor para mais informagdes sobre a reciclagem. Os materiais de
embalagem sdo recicldveis. Elimine os materiais de embalagem de um modo nao prejudicial

— para 0 ambiente e entregue-os ao servico de recolha de materiais reciclaveis.

9




FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 230V
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal Méx.60W
Lampada E27 Max.60W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse de proteccdo classell
indice de protecca IP P20

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencao.
Todas as reparacdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizagdo de pecas
de origem.
Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves.
As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.
AVISO: A utilizacao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servico pos-venda, reparacoes, garantia, etc.)
Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.
Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranga em vigor.
As reparacoes s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pecas sobresselentes
de origem. Qualquer infrac¢do a esta instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para 0s
utilizadores.
Se necessario, contacte o servico pds-venda do armazém onde adquiriu este produto.
1. PRAZO DA GARANTIA:
A garantia geral nos termos legais é aplicavel de acordo com os textos em vigor no seu pais a partir do
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentagdo do recibo como prova da compra.
No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com os nossos
produtos, e por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 5 anos.
2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:
Para que a garantia seja aplicvel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo
com as diretrizes do Manual de Instrugdes.
3. DUVIDAS E RECLAMACOES:
(aso tenha alguma ddvida ou encontre algum problema relativamente a utilizacao do produto ou ao
seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informagdes de contacto que se
encontram no talao da compra.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

(l___ 0 SmE AVVERTENZA: Distanza minima tra la lampada e qualsiasi oggetto illuminato
7 | (0.5metro).

IE (lasse di Sicurezza II. Questa lampada & doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione.

ﬁ Esclusivamente per uso interno

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quandao si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni

di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.

1) Istruzioni generali

Nessuno, e in particolare nessun bambino, deve trovarsi nelle vicinanze della postazione di lavoro.
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non visibile.
Questa lampada é destinata esclusivamente ad un uso interno.

Sostituire la lampadina 5 a 10 minuti dopo avere spento la lampada, una volta che la lampadina & fredda.
2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada é danneggiato,
fatelo sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio
postvendita autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi
pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche

Nessuna istruzione di sicurezza specifica.
Questo prodotto deve essere installato esclusivamente in una posizione fuori portata.

4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici. Devono
essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento ecosostenibile in
conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali o al fornitore per

E informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale dimballaggio  riciclabile.
Smaltire il materiale dimballaggio in modo ecosostenibile e renderlo disponibile per il servizio
di raccolta dei materiali riciclabili.
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5. Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 230V
Frequenza nominal 50Hz
Potenza nominal Max.60W
Lampadina E27 Max.60W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione classe Il
Indice di protezion IP IP20

6. Manutenzione / Pulizia
Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.
Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, mediante pezzi di
ricambio originali.
Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.
Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche enunciate nel manuale.
AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale
puo comportare rischi di ferite fisiche.

7. Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)
Fare riparare questapparecchio da una persona qualificata.
Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.
Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio
d'origine. Ogni inadempimento a questistruzione pud rivelarsi particolarmente pericoloso per gli
utenti.
All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.
1. DURATA DELLA GARANZIA:
La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro Paese, dalla consegna dei beni
e previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.
Tuttavia, INSPIRE offre di piui. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i nostri
prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.
2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:
Aifini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto in
conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.
3. DOMANDE E RECLAMI:
In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto, alle prestazioni o
all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le informazioni di
contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.
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1. ZopBola mpogidomoinong

Q

AiaPdote mPooEKTIKG TIC 0dnyiec.

<|---o.5mE

MPOEIAOMOIHIH:e\dy10Tn améoTacn avapeoa 0To GWTIOTIKG Kal omolodnmote
Qwti{opevo avtikeipevo ( 0.5 pétpa).

=

Kanyopia aogaheiag Il. Auti n Mdpma éxel Sumhr povwon kat dev pmopei va
0LVOEDEL e MPOTTATEVTIKO AywYO.

5

Mévo yia yprion o€ E0WTEPIKOUG XWPOUG

2. levikég ouoTaocsic ac@aheiag A

AiaBdote mPoaEKTIKG AUTO TO yXelpiblo XPRONG TTPLV XPNOILOTOIOETE T GUOKEUN, Kat Slatnpriote
T0 Y10 va {mopeite va avatpéSeTe apyotepa Kal edv xpelaaTei va 1o petaPifaoete o€ Tpitou.
MPOEIAOMOIHZH: dtav Xpnoipomoleite NAEKTPIKEG CUOKEVEC, TNPEITE TIC PAGIKEC
GUOTACEIC ACPAAEINC WOTE VA PELWOETE TOV Kivduvo mupkaytdg, nhektpominSiag

Kal GWHATIKOU TPAVATIGHOU.

1) Tevikéc ouoTdoelC

Kavévag, kat 1din¢ kavéva maidi, 6ev mpémet va Ppioketal kovtd otn Béon epyaoiag.

EAéyéte av ol nhekTpikég mpodiaypagég Tov wToTikoD autou ival GupBaTéC e TV eyKatdotaot oac.
MPOEIAOMOIHEH: n nAektpiki) Tpo@odocia mpémel va Komei mpv va mpopeite 6to
HOVTAPLOpa, 6T GUVTIPNON), OTNV AVTIKATAOTAON TOV Aapmtijpa Iy 070 Kaddpiopa.
Apapéote TNV acaleia i amevepyomotjote v kat fefatwdeite o1 dev pmopei

va emavevepyomoun0ei.

Mpw dtavoiéete pia o, BePaiwbdeite 011 dev Kivuvedete va Tpummoete éva undpyov kahwdio i 6wAiva
mou &ev eivat opatd.

To QWTI0TIKO auTO TPoOPICETaL AOKAEIOTIKA Yia EGWTEPIKN XproN.

Avtikataotiote To Aapmtrpa 5 pe 10 Aemté petd 1o oBAoIHo ToU YWTIOTIKOU, apol KPUWGEL 0 APTTHPAC.
2) H\ektpikéG ouaTacelg acpaleiag

To WTIOTIKO auTo mpémel va eykataoTabei amo e101KeUEVO NAEKTPONOYO GOPPWVA i€ Ta TIPoTUTTA
kaAwdiwang mou oyhouv 0T Xwpa eykatdeTaong.

Mpogidomoinon: Edv 1o e§wtepiko i T0 E0WTEPIKO KAAWSI0 AUTOV TOV PWTICTIKOY
£xeL umootei {npa, N avVTIKATACTAGH TOU MPEMEL VA YiVEL ATTOKAELOTIKA Amo TOV
KATAOKEVAOTI, Kdmolov umdAAnAo e€ovctodotnpévou KEvpou eEumnpéTnong petd
v nwAnon i kamoto eovclodotnpévo dtopo wote va amopevy0ei kade Kivéuvoc.

3. E1diké¢ ovotaceic as@alciag

Aev umdpyouv €1d1ké¢ ouaTdoeis aopaleiag.
T0 TIPOiOV QUTO MPEMeL v eykaTaoTabel amokAEIOTIK 0 onpeio eKTOC TPpoaaong.

4. pootacia Tov mepiBariovrog

MPOZOXH !

P

Ta nhetpikd mpoiovta dev mpémet va amoppimtovral padi pe ta okiakd amoppippata. Mpémetva
HETaQEPOVTaL 0€ KOWOTIKO onpeio cuNoyr¢ woTe va amoppimTovTat pe Tpomo QKO TTpog T
TiepIBAMOY, GOHQVa LE TOUE TOMIKOUE Kavoviapolc. Emkovwviote pe Ti Tomikéq apyég 1y 10
katdotnpa nwAnong yia mnpogopieg oxeTka pe v avakikAwan. To uAik6 cuokevaoiag givat
QVAKUKA@OLO. ATTOPPITTETE TN GUOKEVAOIA pE TPOTIO PINKG TIpog T ePIBAMov o€ KatdAAnAa
onpeia ouMoyng aVOKUKAD OOV UNKWV.
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5. Xapaktnpiotikd tn¢ 6UoKEeLN¢

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

OvopaoTikn téon 230V
OvopaoTikn cuyvotTa 50Hz
OvopaoTikn toyug Max.60W
Aapmtipag E27 Max.60W
Oeppokpacia mepipalhovog 25°C

K\don mpootaoiag Khdon Il
Asiktng Mpootaciag IP IP20

6. Zuvtiipnon / KaBapiopa
Amoouvdéete mdvta T ouokeur mpwv mpoPeite aTo kabdpiopa iy T ouvTrENoN.
KdBe emokeun mpémet va mpaypatomoleital povo amo EI61KeVpévo ATopo, pe YVola avTaMAKTIKA.
AkatdMnhec emdlopBwaeic pmopolv va evéxouy onpavTikoig Kvdivouc.
O1hapunTnpeg mov XpnotpomoLodvTalL PEMEL MAVTA VA AVTIOTOL{OUV GTA XAPAKTNPLOTIKG TTOU
avaypd@ovtal oTo mapov eyxelpidto.
MPOEIAONOIHZH: H xprion e§aptnudtwv dAwv amd ekeiva mov Sieukpvi{ovrat 6To
mapov eyyeipidio pmopei va emeépel Kivéuvo cwpatikol Tpavpaticpol.

7. hagopa (Tprpa ESurmpémon¢ Merd mv MwAnon, Emokevéc, Eyyunon, KAm.)
01 emokevég mpémel va mpaypatomolovvTal and e18Ikeupévo AToplo.
AuT6 10 NAeKTPIKO TIPOTOV AVTAMOKpivETaL 0TA LOXVOVTA TPGTUTIA A0QaAEia.
01 emokevEC dev mPEMEL va TPAYHATOTIOL00VTAL TTAPd POVO amd EIBIKEVUEVOUG TERVIKOUC
xpnotpomotwvtag yviota avtaAaktikd. Omotadrimote mapdAewpn w¢ mpog Tn 6UOTAGN AUTH PIopEi
va amopei 1laitepa emkivéuvn yia Toug XproTeC.
Edv ouvtpéxel mepimtwon, kaAéoTe To THAPA €6UTNPETONG META TNV TWANON TOU KATAGTAHATOC
ayopdg Tov mPoiovToC.
1. AIAPKEIA EITYHZHZ:
H yevikn vopupn eyyonon epappoletat GUpQwva pie TI Loxhouaeq S1aTaéels 6Tn Xwpa 6ag Kal KaAUTTEl
Ta PoidvTa amé TV mapadoon Toug Kal TV €kGOon TV VOUILOU TapacTatikol ayopdc.
Qotd00, n INSPIRE myaivet mapanépa. O€houpie va éxete TV KahUTepn duvartn epmelpia e Ta mpoiovTa
Hag Ka, yia tov Aoyo auto, emekTeivoupie Tn Sidpkela Tng yyunong yia 6Aa ta mpoiovta INSPIRE ota 5 ém.
2. IXXYZ THE EITYHZHZ:
Mo va 1ox0el n eyyunTiki kAAuyn, To mpoidv mpémel va éxel eykatactadei, xpnotpomoinbei kat ouvtnpnei
o0pwva pe TIc 0dnyieg Tou eyxelptdiov xpriong.
3. EPQTHZEIY KAl AZIQXEIY:
Av éyete epwThoElC I} avTipeTwNi{eTe MpoPANpaTa e TN XpHON TOL TPOidvTOC, TV amddoar Tou fy TV
EHPAVLON TOU, PMOPEITE VOl EMKOWVWVAOETE € TO KATAOTNHA TWANONG XPNOLHOTOWVTAE Ta OTolyEa
emKovwviag mou Ba Ppeite oty amodeén ayopdc.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

<|___0 SmE OSTRZEZENIE: odlegtosc minimalna miedzy lampa i oswietlanym obiektem
— 2 | (0,5metra).

@ Klasa ochrony II. Lampa jest wyposazona w podwéjng izolacje i nie musi by¢
taczona z kablem ochronnym.

ﬁ Tylko do uzytku w pomieszczeniach zadaszonych

2. 0gdlIne zalecenia bezpieczenstwa A

Przeczytac uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac jg w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogolne

Zadna osoba, a przede wszystkim dzieci, nie moga znajdowac sie w poblizu stanowiska pracy.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s3 zgodne z instalacja
elektryczng.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zostac wylaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zarowki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik
lub wytaczy¢ i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wiaczy¢.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w $cianie okablowania lub przewodu.

Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

Wymieniac zardwke po 5 do 10 minutach od wytaczenia lampy, po schtodzeniu zaréwki.

2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalacji.

Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowe;j jest
uszkodzony, nalezy wymienic go u producenta, w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u specjalisty, aby uniknac niebezpieczenstwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Brak specjalnych zalecer dotyczacych bezpieczeristwa.
Produkt musi byc instalowany wytaczniew miejscach poza zasiegiem.

4. Ochrona srodowiska

UWAGA!  Produkty elektryczne nie mogq by¢ wyrzucane ze zwyktymi sSmieciami domowymi. Nalezy
odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do utylizacji w sposéb
zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie

E z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego lub ze sklepem, aby uzyskac informacje
dotyczace recyklingu. Materiaty opakowaniowe sa przeznaczone do recyklingu. Nalezy

I przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do utylizacji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi
ochrony Srodowiska, przekazujac je do punktu zbidrki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.
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5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 230V
(zestotliwosc nominalna 50Hz

Moc nominalna Maxs.60W
Zaréwka E27 Maxs.60W
Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia Klasa ll
Wskaznik zabezpieczenia IP IP20

6. Konserwacja / Czyszczenie

Urzadzenie nalezy zawsze odfaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwagji.

Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem
oryginalnych czesci zamiennych.

Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za soba powazne ryzyko.

Uzywane zardwki musza mie¢ zawsze taka samg charakterystyke jak podana w instrukgji.
OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukgji moze prowadzic do
powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)
Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.
Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.
Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.
W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktorym nabyto
produkt.
1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI
Ogélna gwarancja prawna obowigzuje zgodnie z przepisami obowiazujacymi w Paristwa kraju od daty
dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.
Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewni¢ Panstwu najlepsze doswiadczenia
dotyczace korzystania z naszych produktow, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarancji obowigzujacy
dla wszystkich produktéw INSPIRE do 5 lat.
2. ZASTOSOWANIE GWARANCII
Aby mozliwe byto zastosowanie gwarangji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i utrzymywany
zqodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji obstugi.
3. PYTANIA 1 ROSZCZENIA
W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw zwiazanych z korzystaniem z produktu, jego
wydajnoscig lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych
kontaktowych, ktdre znajdujq sie na paragonie stanowigcym dowdd zakupu.
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EAN CODE : 3276000272144 / 3276000272151

@ PyKOBOﬂ(TBO no TexHuKe GesonacHocT u NpaBoBbIM HOpMam

Mpownssogutenn, Agpec \ OHgipyLwi, MekeHxaribl: Jlud Maia Ta Jlaitunr Ko., Jlumutepg,
LisancaHbxaH Poyp, AownTtaH MeHepKmeHT AncTpukT, flyHusH, [lyHryaHb, N'yaHayH, Kutan\Kpitai

JInyo ynonHomoueHHOe NpuHMMaTh NpeTeH3nn no KayecTBy ToBapa: OO0 «Jlepya MepneH
BocTok»- 141031, MockoBcKasa 061. . Mbituiy, OcTtalukosckoe w. 1, PO.

[NaTa nsrotosneHus :

Cpok cny6bi (r) :

Konuio cepTduKaTa COOTBETCTBUA MM AeKapauum 0 COOTBETCTBUM Ha JaHHbIN TOBap MOXHO
Nony4YnTb Ha MHPOPMaLMOHHOW CTONKe No60ro 13 marasuHoB Jlepya MepneH BocTok.
JaTa nybnukauum nHTcpykumm: 08/2016

YMP9897-WHITE : NMoggec ana nnadoHa ¢ BepxHel po3eTkoin tocTpbl JULY,

E27, 1x60BT,230B, 50, NMBX 6enbii

YMP9897-BLACK : Moasec ana nnadoHa ¢ BepxHeit poseTkon noctpbl JULY,E27, 1x60BT,
2308, 50Ty, MBX yepHbIN




1. lpepynpexpeHne cumBonos

@ BHMMatenbHO NpoyTuTe BCe NHCTPYKLKK

(l___ 0.5mE NPENYNPEXEHWE:muHMManbHoe paccTosHne Mexay CBETUIbHUKOM 1
% | ocsewaembimu npeametamu (0.5 metpa).

Knacc 6e3onacHoctu I1. Jlamna ocHalLeHa BoiiHON u3onaumeit. Ee MoxHo He
IE MOAKNI0YATb K NPOBOJY 3aLLUTHOTO 3a3eMIEHNS.

ﬁ TonbKo ANA NCNONb30BaHNSA B NOMELLEHIUN

2. 06wme npaBuna 6e3onacHoCcTn A
ﬂepe,q 1CNonb30BaHNEM CBETWUbHIIKA BHUMATENIbHO NPOYUTHTE laHHOE PYKOBOACTBO N0
3KCNAYyaTaLmn 1 COXpaHuTe ero Ans ceba 1 TpeTbux L.
MPEAYNPEXXAEHUE: npu pabote ¢ aneKTpuyecKumu yCTpoicTBamu ans
YMeHbLUeHUA pUCKa BO3rOpaHNsA, TPaBM U NOPaKeHNA NeKTPUYECKUM TOKOM
cobniopaiite 0cHOBHbIe NpaBuna 6esonacHocTu.
1) 06wue npaBuna
3anpeLwaeTca HaXoXAeHue NOCTOPOHHUX, B 0COBEHHOCTI fieTeil, pAAOM C pabounm MecTom.
yﬁenmer, 4TO0 INEKTPUYECKIME XapaKTEPUCTUKIA CBETWNIbHIKA COOTBETCTBYIOT MECTY YCTAHOBKN.
NPEAYNPEXAEHUE: MNepep ocywecTBNeHnemM MOHTaXa, 06cnyKuBaHem,
3aMeHOI NaMnbl U 0YNCTKOI He06XOAMMO OTKNIOUNTD INEKTPONUTaHME.
CHUMUTE UNK OTKNIOYMTE NPEeAOXPAHNTENb W UCKNIOYNTE BO3MOXKHOCTD
€ro NOBTOPHOI0 BKNIOYEHUS.
Mepes cBepneHeM 0TBEPCTUI CeYeT UCKMIOUMT PUCK KOHTAKTa C NPOBOAKOIA AN CKPbITbIMY
Tpybamm.
(BETUNbHMK NpeaiHa3HaueH TObKO ANA UCMONb30BAHMA BHYTPU MOMeLLEHNI.
3ameHAiiTe NamMnouKy yepes 5-10 MIHYT NOC/E BbIKIOUEHNA (BETUbHIKA, KOTAA OHA OCTbIHET.
2) MpaBuna anekTpobesonacHoCTH
(BeTUnbHUK JO/MKEH Y(TaHABNINBATbCA KBaJ'IVI(I)I/ILlI/IpOBaHHbIM INEKTPUKOM C CO6J’IIO£|,€HI/I€M BCex
ﬂeVI(TByIOI.LII/IX B (TPaHE y(TaHOBKN HOPM NMPOBOAKMN.
Mpepynpexpaenne: Bo us6exanune onacHOCTM NOBpeXKAEHHbIN BHELIHUI Kabenb
UNW WHYP CBETUNIbHMKA NOANEKUT 3aMeHe NPOU3BOAUTeNIeM, YKa3aHHO! UM
CepBUCHON CNYXO0W NN cNeLnancTom AOCTaTOMHOIN KBanupuKkauuu.

3. CneymnanbHblie npaBuna 6e3onacHocTH

Ocobble Mepbl 6e30macHOCTH He TpebyloTcA.
JIaHHOE n3fieNue JOMKHO ObITb YCTAHOBNEHO B HELLOCTYMHOM MecTe.




4. 3awmTa oKpyxaioleii cpeapl

BHUMAHUE ! Snextpuueckue ycTpoiicTBa 3anpelLeHo yTuaM3upoBatb BMECTe C ObIToBbIMY
0TX0famu. VX Heo6XoAMMO (aBaTb B MyHULMNANbHbIA NYHKT Npuema A
E\/ Konoruuecku 6e30nacHol yTUAN3aLmMn B COOTBETCTBUM C MECTHBIMY CTaHAAPTaMMU.
3a pekoMeHaLMAMN N0 YTUAM3aLmuy 06paTiuTeCh K MECTHbIM OpraHam BNacTin n
Ha CKNaj-Mara3uH. YnakoBouHbIii MaTepuan noAnexuT BTOpuuHoii nepepabotke.
YTunuaupyiite ynakoBouHblii MaTepuan 6e3onacHbiM A4 OKpyXatoLLeil cpefbl

cnocobom 1 nepegaiiTe ero B Cyx6y no cbopy npurofHbIX AnA nepepabotki
MaTepuanos.

5. XapaKkTepucTukm ycrpoicrea

TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKI

HomuHanbHoe HanpsXeHne 230V
HomnHanbHas yactota 50Ty
HomuHanbHas MOLLHOCTb Makc.60W
Nlamna E27 Makc.60W
Temnepatypa oKpy>atoLLieii cpefbl 25°C

Knacc 3awmbl Knaccll
(teneHb 3awusl IP IP20

6. Yncrka/ yxop

Mepea uncTKON 1 NpoBeaeHIeM Nto6oro 06CyKIMBaHNA 06A3aTeNbHO OTKAIOUMTE YCTPORCTBO OT CETU.
Bce onepawim no peMoHTY OMKHbI 0CYLLECTBAATLCA TONbKO KBANM(ULIMPOBAHHBIM CMELMANnCTOM C
MCNONb30BaAHMEM OPUTIHATIbHBIX 3aMacHbIX YaCTeil.

Hexapnexaluuii peMOHT NpefCTaBAAeT CEPbe3HYI0 YTpo3y.

Wcnonb3yemble namnbl JOMKHBI COOTBETCTBOBATD XapaKTepUCTUKAM, YKa3aHHbIM B laHHOM
PYKOBOACTBe.

MPEAYNPEXAEHUE: Ucnonb3oBaHue aKkceccyapoB, OTIMYHDIX OT YKa3aHHbIX B AJAHHOM
PYKOBOACTBE, BNEYET PUCK TeNeCHbIX NOBPEKACHMUIA.

7. Npoune pekomeHpaLWK (cepBUCHOE 06CTYXKMUBaHIE, PEMOHT, FapaHTUA U T.A.)
PeMOHT J10/KeH 0CYLLECTBAATLCA TONbKO KBANNGULMPOBAHHBIMIA INLAMN.
IneKTpoNpU6Op COOTBETCTBYET AEICTBYIOLIMM HOPMaM 6e30MacHoCTH.
PeMOHT J10/KeH 0CYLLECTBAATLCA TONIbKO KBANNGULMPOBAHHBIM TEXHUKOM C UCMOb30BAHUEM
OPUTHANbHBIX CMEHHbIX YacTeit. Jlo6oe HapyLUeH e NPeANMCaHINii AAHHON MHCTPYKLIAM MOXET
NpeACTaBATL ONACHOCTb AA NONb30BATENS.
Mpu HeobXoANUMOCTI 06paLLaiiTEC B CEPBUCHYIO CYXOY Mara3uHa, rae 6bino npuobpeTeHo n3aenue.




1. EckepTy TaHOanapbl

@ HycKaynapabl MYKUAT OKbIHpbI3.

q___o 5mE ECKepTyZ *KapbIKTaHAbIPbINFaH HblCaHAapAaH MUHUMaN bl KalbIKTbIK
(0,5 metp).

Kayinciagik knachl Il. Byn Wwam Koc okLwaynaHFaH xaHe KopFaHbIC
TKI3riLLiHE CbIM XKYpridinMeyi Kepex.

ﬁ [LLKi XapblkTaHObIpyFa apHanfaH Lwam

2. Xannw! Kayincisaik nyckaynapel  /1\
KypbinfbiHbl naiiganaHy anasiHaa 0Cbl HYCKaYmbIKTbl TOMbIFbIMEH OKbIM LUbIFbIM, OHbI
Bonaluak KongaHbicka cakTan, kaeT OonFaH Ke3ge YLLiHLI Tapan HycKaymbifbiHa eTiH3.
ECKEPTY: anekTpnik KypbinfFblHbI NakaanaHFaHaa, opT, 3NeKTP TOrbiHbIH
COFY XaHe XeKe XXapaKaT XaFaaublH a3anTy YLLiH, MbIHA HEri3ri CaKTbIK
WwapanapbiH YHeMi KonaaHy Kepek.
1) Xannbi
Kes kenreH kipyLui, acipece 6ananap, XyMbIC aliMarbiHaH anbiC Typybl KEPEK.
Ockbl LWaMHbIH 3MeKTprik cunaTTamManapbl OpHaTYMEH YINECIMAi eKEHAIMH TEKCEPiHi3.
ECKEPTY: xuHakTay, TeXHUKanbIK KbI3MET KOpCeTy, lWamabl aybICTbIpYy,
OaTapesiHbl aybICTbIPY HeMece Tasanay npouecTepi angblHaa KyaT Ke3iHeH
axblpaTbinybl kepek. CaKTaHAbIPFbIWTbI anblHbI3 HEMece CakTaHAbIPFbILTbI
OLLIPY kymiHe aybICTbIpbIN, KanTa 6enceHAaipyaeH KopraHbi3.
CbIM xeniciH Hemece Kybblp XyMbIChIH acblpMac YLLUiH, 6ekiTy caHblinaynapbiH
Oyproinay angsiHga abar 6ony kepex.
Tek BenMepe nariganaHyra apHanfaH.
510 MUHYT BLLipreHHeH KeWiH, WaM CybifaHHaH KeiH aybICTbIPbIHbI3.
2) dnekTp Kayincisgiri
LLlam ynTTLIK CbIM XYPri3y epexenepiHe calikec Tek OinikTi aneKTpLLIIMEH OpHATbINYbI
Kaxer.
EckepTy: erep ocbl WaMmHbIH CbIPTKbI Uinriw kabeni Hemece CbIMbl
3aKbiMAaanca, kayinTi 6onabipmay ywiH 6yn eHAipywiMeH, Kbi3meT
KepceTy areHTiMeH Hemece BinikTi TynfameH aybICTbIPbINybl KaXeT.

3. ApHa#bl Kayincisgik epexenepi
ApHaiibl kayincisaik epexenepi KongaHbinmanigbl.
Tek TyTKa KETKEH KE3AEe ChIPThIHAH OPHATbINYbI KEPEK.




4. KopwaraH opTta KOpFaHbIChbI

ABAVNAHBI3! Snekrpnik eHiMaep TYPMbICTbIK KanablkneH Gipre TacTanmaybl Kepex.
Onap XeprinikTi peTTeynepre Cailkec KopLUuaraH opTara 3WsHCbI3
E TYPMBICTBIK Kanzblk XuUHay OpHbIHa TacTanybl kepek. Kaiita eHaey KeHeciH
any YLLiH, XeprinikTi opraHgapra Hemece upmara xabapnacblHbl3. byma
MaTepuanblH kaiiTa enaeyre bonagsl. BymaHbl KopliaraH opTaFa 3UsIHCbI3
XONMEH TacTan, kaiTa eH4EeNeTiH MaTepuan XuHay Kbl3MeTiHe KomkeTiMai
eTiHi3.

5. KypbInFbl cunattamanapsi

TEXHUKANbIK CUMATTAMAIAPDI

HomuHan kepHeyi 230V
HomuHan xwuiniri 50My
HomuHan BatT caHbl Makc.60W
lam aepekrepi E27 Makc.60W
CbIpTKbl TEMNEpPaTYpa 25°C
KopraHbIC knacel Knaccll

IP Hemipi IP IP 20

6. TexHuKanbIK Kbi3meT / Tazanay
TeXHI/IKaJ'IbIK KbISMET KBPCETY HEMECE Ta3anay aniblHAaa TOK K83iHEH aXblpaTbIHbI3.

YKeHaey KyMbiCTapbl Tek BinikTi TynFanapMeH xaHe TYNHYCKanbl kocarnkel 6eniekTepai
nanganaHyMeH opblHAanybl Kepex.

[ypbiC emMec xeHaey KyMbIChl aiTapriblkTai 3akbiM KenTipyi MyMKiH.

LLlamaapasl YHeMi oCbl HyCkaymblkTa TidiMAenreH cunatTamanapra cokec
nanganaHblHbI3.

ECKEPTY: ocbl HyckaynbIKTa KepCeTinIMereH kepek-xxapakTbl nanganaHy
XeKe XapakaTtka ceden 60nybl MyMKiH.

7. Backanap (KbI3MeT KepceTy, XeHaey, keningik, 1. 6.)
OHimai 6inikTi TyNFa XeHaeyi Kepek.
Ockbl anekTp eHiMi KaTbICTbI kayinci3aik TanantapsiHa calkec.
YKeHaey KyMbiCTapbl Tek BinikTi TynFanapMeH TynHyCkanbl Kocankbl bentuektepai
nanganaHymMeH opblHaanybl kepek, bonmaca 6yn nainganaHyLUbIHbIH XapakaTTaHybiHa
ceben 6onybl MyMKiH.
OHiMre caTbinNbIMHaH KeWiHr KbI3METTepAi any YLUiH, caTbin anblHFaH AyKeHre
XabapnacblHbI3.
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1. CumBoNun nonepeaeHb

@ YBaXKHO npoynTaiite iHCTPYKLito

<|___0 5mE MONEPEKEHHA:MiimanbHa BifCTaHb MiX n1amnoto Ta 0y/ib-AKum
“ B | npeametom, wo ocsimnioeTbes (0.5 m).

IE Knac 6e3neku II. lamna mae nogiitHy isonauio. Ii MoxHa He nigkniouati o
3aXVCHOr0 3a3eM1eHH.

ﬁ TinbKu AnA BUKOPUCTAHHA Y NPUMILLEHHI

2. 3aranbHi npaBuna 6esneku A

Mepes BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NPOYMTAIATE Lit0 IHCTPYKLit 3 eKcnnyaTawii Ta 36epiraiite
il AnA NoAanbLIOr0 BUKOPUCTAHHSA i 3BePHEHHA 0 iHLINX 0Cib y pa3i noTpebu.
MONEPEAMEHHA: BukopucroByloun eneKkTpUuHi npuCTpoi, A0Tpumyiiteca 6a3oBux
npaBun 6e3neku, abu 3HU3UTH PU3MK NOKEXNKi, BpaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM

i TpaBMyBaHHA.

1) 3aranbHi iHcTpyKuUii

HixTo He NOBIMHEH 3HaXOANTMCA NOPAZ i3 MicLem poboTir, 0c06NNBO AiTH.

[epeBipTe, Ui BiANOBIAAITH ENEKTPUYHI XapaKTepUCTUKI CBITUNbHIKA BaLLili Mepexi.
MONEPEMXKEHHA: MNepepn TvM, AK BAKOHYBATH MOHTAX, iOMNAA, 3aMiHATH lamny

a60 unCTUTY CBITUNLHUK, CRifi BAMKHYTH €NIeKTPUYHE XKUBNEHHA. Butaritb abo
Bif'€AHaliTe 3an06iXKHUK, NepeKoHaiiTecs, WO BiH He MOXKe YBiMKHYTHUCA.

Mepea TMM, K CBEPANUTY OTBIP, NEPEBIPTE, Ui HEMAE PU3NKY MOLLKOAKEHHA NPUXOBAHOI
npoBoAuHY abo Tpybu.

(BITUNbHUK NPU3HAYEHO BUKMIOUHO /1A BCTAHOB/EHHA Y NPUMILLEHHI.

3amiHaiTe namny 3a 5-10 XBUAKMH NICA TOTO, AK BAMKHYAN CBITUAbHIK, KONW 1aMNa OX0/OHYNa.
2) lpaBuna 6e3nekn NOBOKEHHSA 3 NEKTPUKOID

(BITUNbHUK NOBUHEH BCTAHOBNIOBATY KBaNi(QikoBaHNI eNEKTPUK, BiANOBIAHO JO HOPM BUKOHAHHA
MPOBOAMHMU, LLO [it0Tb Y KpaiHi, fie BCTAHOBMIOETLCA CBITUIbHIK.

Monepepxenna: AKiLo 30BHiLHIl kKabenb ab0 WHYP LUbOro (BiTUIbHUKA
NOWKOAMEHO, 06 YHUKHYTH Hebe3neKu, ioro Ma€e 3amiHUTU BUKNIOYHO

BUPOGHMK, 10r0 yNnoBHOBaXKEHMIA areHT i3 cepBicHOro 06¢nyroByBaHHA a6o
KBanigikoBaHuit paxisewp.

3. 0co6nuBi npaBuna 6e3nekn

OcobnuBux npaBun be3nekn Hemae.
Lleit BMpi6 Ma€ BCTaHOBMIOBATMCA NKLLIE B MiCLAX, 16 A0 HBOFO HE MOXHA JIETKO AiCTaTICA.

4. 3axuct poBKinna

YBATA!  EnektpuuHi npuctpoi 3a60poHeH0 yTUi3yBaTit pasom i3 no6yToBuMY Biagxogamu. ix HeobxigHo
nepefaBati Ha MyHiLMNANbHKIA NYHKT NpuiloMy ANA eKoNOoriuHo 6e3neyHol yTunisauii
BIZINOBIZHO A0 MiCLieBIX HOPM. 3@ peKOMeHAALIAMIA LLOA0 YTI3aLl 3BePHITHCA 0 MicLieBUX
opraHis Bnaam abo cknapy-marasuHy. llakyBanbHuii Matepian npuaaTHuii 10 BTOPUHHOT
nepepobKu. YTunisyiite nakyBanbHuii Matepian 6e3neyHnm AnA HaBKOAULLIHLOMO CepefoBULLA
B (;0c060M i nepepaiTe iioro B cnyx6y 3i 300py NPUAATHYX ANA NepepobKy MaTepianis.
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5. XapaKTepucTUKM npUCTpoIo

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK

HomiHanbHa Hanpyra 230V
HomiHanbHa yacToTa 50Hz
HoMiHanbHa noTyXHicTb Max.60W
namna E27 Max.60W
Temnepatypa HaBKONMLLHLOTO CEpeAoBMLLA 25°C

Knac 3axucty Knac I

[Moka3Huk 3axucty IP IP20

6. flornap / YnweHHa
Bin'enHalite npucTpili Big Mepexi nepes UnLLEHHAM Ta JOMMALOM.
Yci poboTi 3 peMOHTY NOBUHEH BUKOHYBATH ML KBani(ikoBaHMil PaxiBeLib, BUKOPUCTOBYIOUM
OpUriHanbHi 3anacHi YacTUHW.
HenpaBunbHuil peMoHT MoXe NOTATTY 3a 06010 BENMKNIA pU3MK.
Jlamnu, 110 BUKOPUCTOBYIOTbCA, MOBUHHI BiANOBIAATY XapakTepuCTMKaM, HaBeAeH!M y Lili iIHCTpyKuii.

MONEPEMXEHHA: BukopuctanHsa iHworo npunapas, Hixk HaBeieHe y Liil iHCTpYKLii, moxe
CTaHOBUTM PU3NK TiNeCHUX YLIKOJKEHb.

7. Pi3He (cepBic, pemMOHT, rapaHTis, Tow40)
MpucTpiii Ma€ pemoHTYBaTH KBaniikoBaHa ocoba.
Leit eneKTpUYHMiA NPUCTPiil BiANOBIAAE YNHHIM CTaHAAPTAM be3neKu.
PeMOHT NOBUMHEH BUKOHYBATY NuLLe KBAMiQikoBaHWIA (axiBeLb, BUKOPUCTOBYIOUN OPUTiHANbHI 3amacHi
yacTUHW. Byab-AKe NOpyLUEHH LibOro NpaBuaa MoXe 30Kpema CTaHOBUTI Hebe3sneky Ans
KopucTyBauiB. Y pa3i notpe6u 3sepraiite 0 CepBiCHOrO LieHTpa Mara3uHa, y AKomy B npugbanu wei
NpUCTpii.
1. TEPMIH [J1i TAPAHTIT
3aranbHoNpaBoBa rapaHTia NOLMPHETLCA BIANOBIAHO 10 3aKOHOAABYMX aKTiB, YAHHUX Y BaLLili KpaiHi,
i3 4aTi NOCTaBKM TOBAPY il MiCIA HAaHHA YeKa AK [10Ka3y NOKYMKU.
OnHak ana Tosapis cepii INSPIRE ueli Tepmin nogoxeHo. Mu pobumo Bce MoX1Be, W06 HaLwi Bupobu
CNpaBAANN Ha BaC HaiiKpaLLe BpaxeHHA. Tomy MU MOJOBXUAYM TepMiHu Aji rapaHTii AnA BCix BUpobis
cepii INSPIRE go n'atu poki.
2. 3ACTOCOBHICTb FAPAHTIT
3a/11A 3aCTOCOBHOCTi rapaHTii yCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHA il TeXHiuHe 06CnyroByBaHHA BIPo6y HeobXigHo
37ilCHI0BATW BiZNOBIAHO [0 NOCiOHNKa 3 ekcryaTaLlii.
3. IUTAHHA /A NPETEH3IT
Y pasi BUHUKHeHHA Oyb-AKNX NuTaHb abo npobnem o0 BUpobY, iioro NPoAyKTMBHOCTI abo
Bi3yanbHOro acneKTy MOXHa 3B'A3aTUCA 3 NPOAABLIEM, CKOPUCTABLLUCb KOHTAKTHOIO iHpOpMaLli€io,
AIKY BKa3aHO B Yeky npo Nokymky.




1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

Cl___ 0 SmE AVERTIZARE:Distanta minimd de la obiectele iluminate trebuie sd fie de 0,5
2| metri.

(lasa de sigurantd II. Aceastd lampa este izolata dublu si nu poate fi conectatd
@ la un conductor de protectie.

ﬁ A se utiliza numai la interior

2. Instruciuni generale de securitate A

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o
consultare ulterioard; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odatd cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate intotdeauna
precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare si
vatamare a persoanelor.

1) Informatii generale

Toti vizitatorii, in special copii, trebuie tinuti la distanta de zona de lucru.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare, intretinere,
inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in pozitia OPRIT si
asigurati-o contra reactivarii.

Tnainte de a perfora orificii de fixare, aveti grija s& ocoliti cablurile sau conductele existente care ar
putea fi ascunse.

Doar pentru utilizare la interior.
Dupa ce opriti 5-10 minute, schimbati becul atunci cand becurile au fost rcite.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

Avertizare: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de
iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator, agentul

sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea oricaror pericole.

3. Reguli de siguranta specifice

Nu se aplica requli de siguranta specifice.
Acest produs trebuie instalat doar intr-un locunde nu se poate ajunge la el.

4. Protectia mediului

ATENTIE! Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu degeurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in
conformitate cu reglementdrile locale i cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritdfile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

[— Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta
mediul si puneti-I la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.
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5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominald 230V
Frecventd nominald 50Hz

Putere nominald Max.60W
Evaluarea pe bec E27 Max.60W
Temperatura ambianta 25°C

(lasa de protectie class Il

Numarul de IP P20

6. Intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curatare.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale.
Reparatia necorespunzdtoare poate prezenta un pericol semnificativ.
Utilizati intotdeauna becuri in conformitate cu specificatiile din acest manual.
AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual poate
prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)
Solicitati repararea produsului unei persoane calificate
Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,

altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.

Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.
1. DURATA GARANTIEI:

Garantia juridica generala se aplicd conform legilor in vigoare in tara dvs., incepand de la data livrarii
bunurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

(u toate acestea, INSPIRE face mai mult decat atdt. Dorim sd aveti cea mai buna experienta posibila cu
produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE la 5 ani.
2. CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si intretinut conform
instructiunilor din manualul de instructiuni.

3. INTREBARI SI SOLICITARI

Dacd aveti intrebdri sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta acestuia
sau aspectul vizual, vd rugdm sd contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le
gasiti pe chitanta de cumparare.




1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

Cl——— 0.5mE ADVERTENCIA: Distancia minima de objetos iluminados (0.5 metros).

IEI (lasse de seguranca I1. Esta lampada é duplamente isolada e nao pode ser
conectada a um fio condutor de protecao.

ﬁ Exclusivo para uso em drea interna

2. Instrucoes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para futura
referéncia. Se necessario transmita 0 manual de instrugdes para terceiros.

ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser sequidas
algumas precaucoes de seguranca basicas, para reduzir o risco de incéndio,
choque elétrico e ferimentos pessoais.

1) Geral

Qualquer visitante, especialmente criancas, deve ser mantido longe da drea de trabalho.

Verifique se as especificagdes elétricas desta lumindria sao compativeis com a sua instalagdo.
ADVERTENCIA: A fonte de alimentacao deve ser desativada antes da montagem,
manutencao, troca da lampada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou
coloque o fusivel em OFF e proteja de reativacao.

Exclusivo para uso em drea interna

Troque a lampada 5 a 10 minutos depois de ter desligado a lumindria, logo que a ldmpada tenha
esfriado.

2) Seguranca elétrica

A lumindria deve ser instalada por eletricista autorizado e apenas de acordo com as regras nacionais
de fiacdo.

Aviso: se o fio ou cabo flexivel externo desta luminaria estiver danificado, ele
deve ser exclusivamente substituido pelo fabricante, seu agente de servico ou
um técnico com qualificacao semelhante de modo a evitar perigos.

3. Regras de Seguranca Especificas

Nao sao aplicaveis Regras de Seguranca especificas.
Este product deve ser instalado exclusivamente num local inacessivel.

4, Protecao ambiental

CUIDADO!  Os produtos elétricos nao devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser
levados a um ponto de recolha comum para descarte ecoldgico em conformidade
com os requlamentos locais. Entre em contato com o0 armazenista ou as autoridades
locais para aconselhamento sobre reciclagem. Os materiais de embalagem sao

— reciclaveis. Elimine a embalagem de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servico
de coleta de material recicldvel.
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5. Especificacoes do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo nominal 110V-230V
Frequéncia nominal 50/60Hz
Poténcia nominal Max.60W
(lassificacao da ldmpada E27 Max.60W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse de protecao (Classe ll

Nimero IP IP20

6. Manutencao / Limpeza
Desconecte da rede elétrica antes de manutencdo ou limpeza.
As reparacbes s6 podem ser executadas por pessoas qualificadas e utilizando pecas de reposicao genuinas.
A reparacao inadequada pode causar risco significativo.
Sempre use as ldmpadas de acordo com as especificacdes listadas neste manual.
ADVERTENCIA: 0 uso de qualquer acessorio nao especificado neste manual pode apresentar
um risco de ferimentos pessoais.

7. Outros (servico, reparacao, garantia, etc.)
Tenha seu produto reparado por pessoal qualificado
Este produto eléctrico estd em conformidade com os requisitos de sequranca relevantes.
As reparacoes devem ser efetuadas por pessoas qualificadas, usando pecas originais, caso contrdrio tal

pode resultar em perigo consideravel para o usuario.

Por favor, entre em contato com a loja na qual vocé comprou o produto para o servico pés-venda se se
necessario.

The lamp is installed out of reach. When luminaire is working and just turning off, the lamp may very hot,
don't touch luminaire when it is overheating.

1. DURACAO DA GARANTIA:

A garantia legal geral se aplica, de acordo com as leis em vigor em seu pais, a partir da entrega das
mercadorias e mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.

Contudo, INSPIRE vai além disso. Nds queremos que vocé tenha a melhor experiéncia possivel com
nossos produtos, entao estendemos os periodos de garantia para todos os produtos INSPIRE para 5 anos.
2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo com
as diretrizes no Manual de Instrugoes.

3. PERGUNTAS E RECLAMACOES:

Se tiver dividas ou encontrar problemas em relacao ao uso do produto, ao seu desempenho ou ao
aspecto visual, convidamos vocé a entrar em contato com o fornecedor através das informagdes de
contato que ird encontrar no recibo de compra.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

G--0-5m% Warning: minimum distance from lighted objects (0.5 meters).

@ Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a
protective conductor

ﬁ The luminaire for indoor use only

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Any visitor, especially children, shall be kept away from the work area.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

For indoor use only.

After switch of 5-10 minutes , exchange the bulb when the bulbs have been cooled down.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.
Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules

No specific Safety Rules apply.
Only to be installed outside arms reach.

4, Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.

Ej The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally
— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
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5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 230V

Rated frequency 50Hz

Rated wattage Max.60W
Bulb rating E27 Max.60W
Ambient Temperature 25°C
Protection class Il

[P number IP 20

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)
Have your product repaired by a qualified person.
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may

result in considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

The lamp is installed out of reach. When luminaire is working and just turning off, the lamp may very hot,
don't touch luminaire when itis overheating.

Warning: the installation shall be carried out by an electrician or electrically skilled person such that the
basic insulated fixed wiring have to be prepared with supplementary insulation before the luminaire can
be connected.

1.WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force in your country
from the delivery of the goods and upon providing the receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our
products, thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.

2. WARRANTY APPLICATION:

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according

to the Instruction Manual guidelines.

3. QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its performance
or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact information you will find
on the purchasing receipt.
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M45mm 5mm




E27 MAX 60W
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1 @ *Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de instalaco - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio
+ supporto - Xpnotpomoirore Tig katahnhec Bideg kat ouma yia tov Toiyo aag - Taslyictya uygun vida ve dibel
kullanin - Wcnonb3yitte wypynbl/kpennenys, Kotopble MOFXOBAT K OCHOBAHYIO, K KOTOPOMY OHM ByayT
% KpenuTbea - BUKOPUCTOBYWTErBIHTIA Ta WTMQTH, WO MAXOATb ANA MOBEPXHI, Ha Ay Bil MOHTYeTe
poner/xanio3i - Nalezy korzysta¢ ze $rub i kotkow przystosowanych do nosnika - Utilizati suruburile si

diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited to your backing.
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<2.3KG

5-year guarantee

Vo

MAX>60W MAX<60W
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*Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / EyyOnon 5 €twv /
Gwarancja 5-letnia / FapanTua 5 net / Keningik 5 xbin / FapanTia 5 pokis / Garantie 5 ani /

Made in China 2018

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «/lepya MepneH Ykpaita,
Byn. Monapka 17a, m. Kilig 04201, Ykpaia

000 NEPYA MEPTIEH BOCTOK, 141031, MocKoBckas
06n1acTb, MbITULLUHCKWiA paiioH, . MbiTuim,
OcrawkoBckoe wocce, a.1, POCCUA
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Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
©0800.0205376 (demais regioes)

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store

35 Roos Street

Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191

Johannesburg, Gauteng, South Africa

«Jlepya Mepnen Kasaxcrar» XILC Kasakcra
Pecnybaukachi,050000, Anmatbik., KoHaes
kewwed, 77, «ParkView» b0, 6 ., 07 o¢.



